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Die Modelle A und C sind Aufputzvarianten. Diese werden eingebaut, nachdem die
Winde bereits versiegelt und gefliest wurden.

Models A and C are surface-mounted variants. These can be installed after the walls
have already been sealed and tiled.

A

Das Modell A hat eine Kante im U-Profil.
Model A has an edge in the U-profile.

C

Das Modell C hat eine gefalzte
Flanschkante.
Model C has a folded flange edge.
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Die Modelle B und D sind Unterputzvarianten. Diese miissen vor dem Versiegeln
und Fliesen der Wande eingebaut werden.

Models B and D are flush-mounted variants. These must be installed before sealing
and tiling the walls.

B

Das Modell B hat ein flaches Kantenprofil.
The B model has a flat edge profile.

D

Das Modell D hat eine gefalzte
Flanschkante mit lachem AuRenpro il.

The D model has a folded flange edge with a
flat outer profile.




LUXEBATH

N/

INSTALLATIONSHINWEISE | INSTALLATION INSTRUCTIONS

AC

1.

Bereiten Sie einen Ausschnitt an der Wand
vor, der in der Hohe, Breite und Tiefe ca.
1-5 mm groBer ist als das Nischenelement.
Prepare a cut-out on the wall that is around
1-5 mm larger in height, width and depth
than the niche element.

2.

Die Wande miissen vor dem Einbau
wasserdicht Versiegelt und anschlieBend
Gefliest werden.

The walls must be sealed waterproof before
installation and then tiled.

3.

Nach dem die Wande fertig sind, das
Nischenelement mit Dichtsilikon oder
Montagekleber einkleben.

After the walls are finished, glue the niche
element in place with sealing silicone or
assembly adhesive.

4.

Ist der Kleber ausgehartet, kann die
Niesche ohne Einschriankung genutzt
werden.

Once the adhesive has hardened, the niche
can be used without restriction.
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1.

vor, der in der Hohe, Breite und Tiefe ca.

1-5 mm larger in height, width and depth
than the niche element.

2.

Setzen Sie das Nischenelement in den
Auschnitt ein und befestigen ihn mit
Schrauben oder Montagekleber bzw.
Silikon an der Wand.

Insert the niche element into the cut-
out and fix it to the wall with screws or
mounting adhesive or silicone.

3.

Nach dem Einbau miissen die Wande
wasserdicht Versiegelt und anschlieBend
Gefliest werden.

watertight and then tiled.

4.

Die Fugen zwischen Fliesen und

Nischenelement mit Silikon abdichten.
Nach dem ausgehartet kann die Niesche
ohne Einschrankung genutzt werden.
Seal the joints between tiles and niche
element with silicone. After curing, the
niche can be used without restriction.

Bereiten Sie einen Ausschnitt an der Wand

1-5 mm groBer ist als das Nischenelement.
Prepare a cut-out on the wall that is around

After installation, the walls must be sealed




